LE TOUR DI MONDE )

Les deux derniers sureént le dessus, comms Nakofl Uavait préva.
— Ecouwter dooc ! «'dcrin le géolior.

Nakofl parut n'avair rlen ontenda ev L sncors ||ueiq|.1.u pas
dans la direction de la salle
Le gardien «'dlanga vers lul ot loi poss la maio sor Vépaale
avant que notre hércs out pu ateindre la porie,
Foodten, fit-il, jo veax lmre quelque chose poar vous, guoi
que ce solt lort dangersux et gue je maque. § oa jeu, ma propre
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—

libortd. — AY ! — Noos widorons la bouteille 4 opous deun, —
Impossible. — Et pourquoi ¥ — L'on poos surprendra. — Sans doute,
clesl pourquol vous m'arcompagneres dana ma chambrs, ofi noos
boiroos & bous deux La boutsllle vidée, jo vous remdnersd dei.
Cela va-t-il ¥

Nakofl pe semblait pan fort anchanti.

Finalement, il proposs :

— Essayons demain.

— Entondu, mais la booteitle doit cofiter vingt-cing roobles —
Jamah. — En o cas, rien de fait. — Soit

El, de poovesu, Nakoll se dirigea vern |a salle.

— Yingt tron ' condescendit o péolier, — Nom. (Fest &
prendro oo 4 laisser, vingt ronbles, pas un kopeck de plus oo de
miliis. Mopa verroos . Jemain. ..

Nakoil entra dans la salle commuse of #'éendit avee délices
sur sa paillasse.

— Voild un grand pan de fait, se ditil. Demain soir jo ferai
coptisismance svec ln chambre di géolier, o1 ["en saurar bientlt plus
long... Ex sans rien paver de plos

Lo lendempin, comme Nakoff I'avait préva, le glolier accopla
desi desix maine — parce qu'il o'en avail pas plus — les propositions
de son prisongier, ainai gque les vingt roubles, et conduisit Nakoff
daps la petite chambes qu'il occupait su bowt da couloir.

Larsga’il y #nira avec som prisoanier, il lni dit

— Au woindre brait, vous vous préeipiteres dllH-Hl:tl alcove,
et vous vous cacherer agon le Jit.

— Hien. — EI vous voos tinmim col, quol q-n*ﬂ plinss
wdvepir, — Jo lo ferai.

lis o'assirent prés de la table.

La gholi-r déboachs une boutsills, mt l'on vids un premier
verra, bientdt suivi par on deuziéme.

Lo troisidme ne se fit pas sitendrs.

['oe demi-heare aprés, le gooliar &teit ivre, In bouteillo @it
vidéa aux desx tiers, ot Nakoff o'wvait pris qu'une coupls de
patits verres,

- Hentrex & prisanst, li le gardien, doot la langoe adbérait s
palaw, ot qui oe sexprimait quiavec ln plos grande’ diffcults.

— Tast que la boutsille n'est pas complitement vids, répondit
Nakolf, jo reste ici,

i Etl CE ChON, YEMSOT onCOre,

Ainsi fut fait.

— Je saural biea retrovser soul mon i, dit toul § coup Nakoll.

Lo géolier le rogards, avec une exprossion Strange daoe ses
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— Non, cals ne va pas, fivil, Non pas que je craigue de
vons  voir faire  une petite  promensde au  olair de luee.. . Yoos
na sortiries pas Qe Er d'aillesrs, gue feriez.vous an dehars?

— J¢ n'en 8l pas la moindre ewvie, coofirma Nakoff. Mais un
prisonnier ol goo mol ope doit pas #tre sorvedlld s @rodiement...
Il ¥ a d'spires oiseaux, des ennemis du tsar, qui doivent dtre bien
garilés.. Mais ol #st wral que dans une fortéresse de simidme rang,
tolle que celleci, &l o'y o pas de cee ciseaux rares.

— L& croyoes-vous i

— Jen suis convaioeo... Dailleurs, % an dteit  ainsi, *ous
seriez depuin Leau jour gholier de premidre closse.

Nokoll, gui connaissait ln natore homaioe, avail trouvé une
place sensible.

Son (nterlocuteur frappa du poing sur la table,

— Ja devrais 'dtrs, s'doria-til, depois plosieurs atndes... Mais
il o'y a pas do justice dei, il vy @ el des priviligiés qui passent par
dessus lu téte des sutres,

— Gommeo parioot.

— Depuis plus de six ans, ‘sl & serveiller un prisonnier qui
pe peut communiqoer wvec les auires, qui ne pout venir au préag,
qui, depais son eutrde jci, porle un masque sssujetti de telle  sorte
qu'il ne pout Uenlover. Ce doil étre lh ap ciseaw rare, me semble-t-il.
Kt ja e parvienn pos & oblesir un roubls d'asgmeslition.

— (Fest scandsleux, appuva Nakofl,

— U'est pis.... Cale pgrie vengeance au ciel... Et depuis quelques
mokk, un sulre oisesu rare esl veon rejoindre s premier. I o'a
pas de mosque, lui, mais lul oon o plis, be peut voir personoe el
ne peut souller mot, Céteit oo des mepsurs lors de la grande
révolte de la flotte. Soptce li des prisonniers d'Etat ¥ No devrais-je
pas éire nommé glolier em chel T Et on me laisse croopir ao rang
de trolsidme giolier. Uud, ouwl, voun me comprenez bien, pas de
deuxidme, mais de troisitme classe. [l v en a d'autres, qui ont &
survetller dos fommes ot quelques vagaboods, el qui womt déji de
pramiére classe. (lu en ferait on malbeur.

la géolisr we versa une dernitre rosade, qu'il vida d'on Lesit

L'oocasion é1ait trop balle pour que Nakofl n'en fasse pas usage.

— Je crois que wvous voulez m'en laire accroire. .

— Comment cela 7 — 30 vraiment il y avait jcl des prison-
piers d'importaince, vous serier de premiers classe. — Vous doutez
de mes paroles 7 — Oui. — C'est par trop fort. — Il en doute.
de vous la prooverai.

Fhomme dtait complMement ivre.

Et, do nouvesu il frappa du poing sur la table ot fit trombler
bonteille et verres.
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Il »e dirigea vors une casseile appendos Bu mar.

— Ah, ah, voon ne ma crover pas.

Il prit un troussean de clels ot alls #n chancelant wars |a
porie.

— Voner, — OO cela ? — Je vous |eral voir mes oisesus
rares, — Saver prodent,

Mais |'orgusil tenaillait le goolier.

— Jo m'en moque.

Il temta de preadre ube lantarne posée sur lo sol, mais il ae
put s¢ pencher assez bes, ot Nakoff doi loi venir en side. Il prit
In lanterne et I'alluma.

Il sulvit ensuite le gardian & travers plusienrs couleirs.

L'homme ne semblait pas se rendre compte de ce gu'il {eisait

Il ne ceseait de grommeler.

— Ab; vous ne me croyer pas.

Nakoff tremblait de peoe, en liou ot place de géolier.

— 8i l'on nous sorprend, jo seral mia en oellule, st |'on saura
bien deviver powrquoi |'sl eogagé le gdolier & laire or dangerevs
voyage,

An bout du troisidéme couloir, 'homme oovrit une porte eno fer,
gui donosil sur up troisibme couloir,

Apris avoir (il quelqoes pas, il s'arvtla, et mormors:

— Voils, I8 dedsns se troove l'un des cisesuxr rares. 8i j'oovrais
Ia porte, lul disanl ; Je viens vous metire en  liberié .. jo pourrais
fort bien le meser au debors. par une porte latdeale, il ow'a qu'd
tranchir le fossé & lu noage, e, l'oiseau rare serait eowold. Ed
pourtant, ja pe suis gue de troisitme classe,

Et 'bomme it deuz pas en avapt.

— Mais pon, 6t Nakofl, ee¢ ne sont pas |4 les termss de notre
gagears.

— Notrs gageursa ! — Si voas eroyer gagner do la sorte mes
cent roubles ! — Ceot roubles !

La gholier regardait notre héros d'no air stopéiait,

— Etes-vous ivee sa poiot d'svair ouoblié cela 1

L'était uo moven iplaillible do faire souvenir le glolier d'on fait
qui... ne s'dlail pas passé.

— lvre... Je oe suin pas iveo... jo mo rappalle fort bion ..
(jont roubles... pariatiement, cent rounbles...

— Dui, cent rosbles, ¥i vous me prouves quil ¥ & ici denz
OIBEOUY  Fured.

— Je le prouvers:

Il revinl sur ses pas.

Il ehercha ensuite ane clel dans le trousseau et ouvril la porte
de la collule.
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— C'est iei que dort 'oisean rare 8° 1.

La pibce n'avait pan U'sspect d'une callule.

Les murs et ls sol étaient cooveris de splendides tapisseries.
La chambre #tait orode de beaux meubles an chéoe, parmi lesquels
s¢ remarquaisnl on superbe bureas, et un lourd fauteail.

Sur on lit, &nit éendu lo malheareux prisoanier.

Ag bruit des pas, il leva lea veux vers les deax bommes.

En effet. un masque lui cachait le viwage...

En remarquant le géoliar, il détourna la tite et parot se rendormir,

Lnuqm Ia porta oat &4 refermée & voavesu, Naloff dit au
ginlier :

— [l fait bean, |4 dedans.

— Un oisasn précisax doit svoir aoe balle cages, sortout 'l
o'en sortira jamats .. || oe peoi se promener que dams ce conloir...
Et wurtoul ne parlex pas, oe soulller mot... Me crovez.vous malnte
nant ¥ Al-je gagné mes cenl roohlas t

— Non, répondit Nakodl, non, il ¥ a un second oisesu rare.

— Vous lo vorres, woyer sans crainte, Saives-mol,

Le gardisn ourrit yoe ports donnant & 'sutrs extrémitd do couloir.

lls autrirent dans Ia callule.

Celle-ci ne présontait pas l'aspect luxacox de lo premites.

Il o'y avait qu'une chaise an bois, st oo lit de camp.

La prisonaier, dvailld an sorsaot, eegarda les arrivaals avee
mtupéfaction.

La géolier l'dclaira, do sa lanterne.

('deait |'bomme que Nakoll avait mimsion de délivrer.

Vivamaont, notrs ami traga, sar sa poitrine, le sigoe de Ia
eroix. .,

Les veux du prisonmier &lincaliraal un moment.

Le giolisr sortit, soivi de Nakof, gqui lsissa glisssr uu papisr
dans la cellule.

Dids que la porte sa fut refermbe, la prisonnisr sortit vivement
de sa coucheite, saisit le papier, qu'il dissimula dans sa paillasse.

Pouar e lire, il lui falinit attendre ls jour...

Nous n'attendrons pas jusque L. .

Le papier ne coolensil que ces quelques lignes :

«Ayer conflanes... Nous travaillons & voirs délivreancs., Obdisser
aux iosiructions gqui vouos seront données... Koasjs

Et, & odtd du mom, se troavait le signe de la croix pointillée.

Dans le couloir, Nakoff dit sa gardien :

— Il o'y fait pas sussi bean, li dedana....

— Non, mais poortast c'est un prisonnier d'imporiance, car
il peut mi surtir ni parler. Me crovez-vous, & présent ?

— (ul. — FEt les cenmt roubles ' — Vous les aurez demain.
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— Jo me mogque de Pargent, mais e'dait pour vous démontrer
que le goovernear de la prison esi injuste eators moi, Do trowidme
classe. jo suls de trobsidme clagse, & jJ'al & gander de  pareils
Dissaul rares.

Ft, en grommelant, il regagna sa chambrotte,

Naokofl Fy suivit e laida & remetire on place ses  clals
ol =n lanterne.

Le giéolier we loissa tomber ser ane chmse, grommels quelgres
imprécations, adresséos sans dools sy goovernear, ot s'appavant sar
la iable, il s'endormit lourdement.

Nokofl rfintégra sa prisvo.

H songea longuement & ce qui »'Glait passé oesotr, el il conclut
en murmurant -

— La gouverneur regretiera de n'avolr pas promu oe géolier &
la premitre closse.

La lendemain matin, & la premidre heare, lo géolier sntrn  pré
gipilamment dans la salle.

Sop visage exprimait use profonde terreur.

Lorsgu'il vit Nakoff, dormam & poings fermés, cotte exprossion
fit place & upe jois profopde, et il relourna sur ses pas.

Ay présu, Nakoll plisss dans la maln de son gardien cont vingt
roubiles, #1 lui dit I|I.I"i1 viendroit boire one booteille, le soir. 11 aut
soin d'attiser les ressentiments du péolier contre le gouvernour et
conlre lé gouvarnsmenl,

De la sorte, il deviol U'ami du géolier, d'autant plox que celai-
ol gagnsil gros b son commence.

Journellement vingt roubles, cels represenia une jolie somme
s bout du moks.

Certain soir, quo Nakofl se trousuit sncore dans la chambre du
gholier, et que celoi-ci commengait & s ressealir dés fumbes de
Uivrenne, lo Fusse dit tout & eoup, 4 brile pourpoint :

— Il faut ma rendre wn service, won pas comme gholier, mais
comme ami. Jespire que je puis parler de la worto

— Awsurdment, parmi tous mes camarades, jo ne compte aucan
RIGL COMIMG vOUR,

— Taot mieex. Parmi les bannis qui travaillent & proximité du
fort se trouve on de mes amis. A votre jour da sortie, i [(aadreit
allar le volr #t lul fairs mes ﬂﬂ'ﬂ]ﬂjmﬂ'ﬁl. tut en lui disant que jo
m# trouve fort bisn del.

— Il est strictoment défenda de lanser communiquer les lannis
avec les prisouniers.

— Bait... Mais il est défendu de lalgser croupir un bomme
de votre valeor daus [ peau d'un géolier de trolsitme classs.

= 'est vrai, Gt le gurdien. Dites-moi qui est votre ami o

L ‘.:u“—_m_h.-;
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je lui forsi vos compliments, Vous aver raison, puisque ls gouver.
neur s8¢ mogue de maoi, je suis a0 droit de mea moguer de son
réglement, Surtout paisqu’il #'agit d'un ami.

Et, deux jours aprés, notre géalier entra rern lo sobt daos [a
hutte de Limiet, &1 lui dit :

— Voas St Uscar Limiet F — Oui — Accompagnez-moi
an deliors.

Fi, lorsqu'tls larent soriis :

— Vous aves oo ami nommé Nakofd 7

— En #ffet, — Il eat prisoooier sy fort. — Je |e sais, noos
avons &4 transporids ensemble. — Il &'y trouve fort bien et vous
{ait faire sés compliments. — Je ¥ous remercie. — Jo we vous ai
rien dit. Relenozle bien ! jo ma vous m men dit. La chome esl
difendus # jo pourrais dlre puni. Compicis ®

Et le giolier disparut.

La vizage rovounsut de joie, Limiet rewint vers VYictoire.

— La lamitre se fait, murmora-t-il. Nakoft ma fait savoir, o
cela par un glolier du lort, qu'il #= trouve fort bien an lorl «le
o0 vous i rien dits. m'a recommandé le glolier. Sile malheureux
sonpgonosit on que signifient les paroles qu'il vient de mo rapporter,
il ne sersit pas rassurd, [emain, il faudrea dire & Harkofl, le cosaque,
gque lo moment est prochie, sl qulil doit se tenir prét & touls dven-
tualité. .. Co Nokofl est vraimant un homme maerveilleax : il atilise
lew pioliars & préparer les dvasions. Il est plus I'émuls de Sherlock
Holmés que moi-méme.

Une demi douzaine de jours s'dcoulérent, sans gue les basnis
antandissent de nowvelles,

Harkofl, qui parcoursit tous les jours les eovirons dd fort,
avec un chariol chargd de victuailles guiil vendsit lurt gher aux
bannis, #tait priveno.

Le lactear comprendra qua les parcles rapportées par la gholier
avmient & oonvennes d'avance, Elles sigmifisient quil fallait peé
parer  toul.

Finslement, la giobier vint encoro dire qua Nukoff avait dépenné
set deroiers moubles, st qua'il complait sur ses amis pour lui procurer
de 'argent.

Cala signifimt qu'il fallaw préparer tout pour lo lendemain soir.

Lo matin Barked fur prdvenn e, vers midi, I'on invita Jeannot
ol »oe doux camarades de veoir passer la solrds dans la Lotie ds
Limiet.

Les banois aratent done fait tont cr qu'il lear #tait possible de
fairo ; pour lo reste, ils o'avateut qu'd se laissar guider par les
conspiratears dissdminés aux etviruns, qui avaiant prépard des chovanx.

Ha sttonduiont dope la venue de Nakoff,

L
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Revenonn & celuici, ot rocontons ca qu'il avait fait pour sweir
pu prévenir ses amis da "dvasion prochaine.

L» Russe et lo glolier dtaient devenus dean amis intimes.

Au far ot & mesure gue croisssit ls pécale du gardien, son
amitid pour son pourvovesr sugmentait.

Ca dernier savait tout ce quil lui fallsit savoir, car, au cours
d'exeursions nocturoes, il svait dadid la disposition de la fortersase.

Il savait comment atieindre In cour saos dre aperga.

Malbsureusament, il ne savait rien de plus.

Commant frepchir |6 mur, ot 8y avait-il pas de fossd, par deld
ce mur, ni de sentinella? (o ame wuotre pertie de la prison ?

Aun-dely do mur, le hasard seul devait aider

Nakofl ne voulut pas #'en inlormer supris de son ami, de peur
d"dvoiller ses soupcons

En attaquant encors la  goovarnament, notre  omi GEsil
parvenu @ rendre visite au prisenmier d'Etat, dans ls cellale dugoel
il mvait laissé ce billet:

« Ami, | moment est venn. La noit prochaine nous nous
dvadarons, Ja viendrai vous chercher. Kaoasj. »

Et, dans Ia cellola da 'aotre prisonnier, il avait plissé le bil-
let smivony :

«~ Jo oo vous cooomis paa. Mais vous Ags nne wickime do tyran.
La nuit procheine, jo déliveerai un prisonaier. 8@ vous le voules,
VOUS an Aeres. »

Et rien de plos.

La jeu HMait des plus dangerens

Nakoll fgnorait qul &ait le  prisonnler musqué. et s eslai-ol
moptrait le billet mystérisux aw géolier, on & wo  outre gardien...
toat &lait perdu.

Naukofl oe s'tait pas dissimuld ¢ deoger, mais il w'avait pa
s¢ nésondrs & abandomoer le malbenrenx, slors qu'il n'avail  qus
lui ourrir la porte.

— L'homme est surveilld par trop sévéremeni, pour ne pam
avoir envie de respirer air libee. Il oe trabica pas, ol nous saivra,
Le conr serré, Nokoff vit o'dcouler lentement la journde,

Jaman il n'avall troovd s tente la luile des heares,

Dim que wes codbesus se lurent endormis, il sortit et se
dirigea vers la chambre do géolier, sor s table dogoel se trouvait
ane nouvells bouteills, que le géolier avait déjid entamée.

Le visage congestionné, il regardait la bouteille avec des weux
famboyanta,

=~ Cela marche, sa dit Nokofl. [l est #n booos woie,

il &'osmit devant lo giolier # se verss un verre.

Immédiatement, il semit & parler de ingratitode do gourernsur
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vis-4 vis des excellents gardiens, condamnés & rester do troisidme clanse.

Comma toujours, le gardien &'y laissa prendre.

Avaot que 'houre sa Mot dcoulde, la bouteille #ait vide ot la
presque iotalitd de son contenn avait passéd dans estomac du giolier,

Celui-ci pronongait, la bouche pétense, dea paroles =ans snite,
ofi I'on démalait confusémant des imprécations & 'adresse du gouver-
neur, de tous les hsuls lopctionnsires, ¢t mémes du tear.

Finalement, 1l reposa la téie bestinle sur sed énormes poingy,
el l¢ gardien des olsoaux rares & mit & ronflar comme on luysuy
d'orgue.

— B'il »e réveillait, se dit Nakofl, il faut qu'il se resdorme
immédiatement, car en sucun cas, il na peut songer & moi. Je
vaia done le déshabiller st le couchar.

Diverses fois, Nakofl avait tenté l'expérience, avec soccés.

Le géolier grommelait, opposait ua pea de résistance, mais
finalement Nakofl répeeissait woujours & le councher.

Cette fois epcore, il v parvint,

INs que le glolier fut étendo dans sa couchette, plongé dans
un sommeil de brue, Nakoff s'empara des clefs ot de la lanterne,
et quitts la chambre,

Alerte comme un chat, et sans faire l¢ moiodre broit, la lan-
terne allomés cachés sous ses vhlements, il traversait les longs
conlairs.

Il ouvrit la loorde porte en fer, sans que lo moindre broit
décelit cette opération

Vivemont, il ouvrit ensuits la cellale de son camarnde, et
caloi-ed sortil sussithl, sans sonffler mot

Nakoff péaéira ensuite dans la cellule de homme masqué,

Celui-ci s'approchs de lui #1 lui demanda :

— Qui Mes-vous ¢

— Pas de paroles,.. Venez,,. chagne moment de perdn  peut
nous cofiier ls wie,

- Qui que vous sover, je vous temercie...

— Siloncs, o vonet.

[es trois hommes s& glissbrent comme (rods ombres & travers lea
longs couloirs et se trouvérent enfin dens la cour.

Celle-ci était vide, abandonnés,

La- mar avail prés de trois mbtres.

Comment le franchir 7

Nakofl, malgrdé toon ses efforis, n'avait po solationoer ce poiot.

Un bleafait n'est jamais perdu, dit le proverbe, qui, cetle fois
fut d'application.

L'homme masqué dit 4 vuix cootenue :

— Par of voules-vous fuire 7
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— Par la muraille, mais..

Jhomme  Pinterromipit.

— lmpossible, il ¥ a no prolond fossé derridres... ot il v @
doux sentinelles. Cost la grandroute 6. Soivez-moi

Précédant les dpux hommes, i1 so glisen le loog do mur, et
parviot & uwn petit mur latéral, percd d'une porie.

fln escaladivent aisémant oo petit mur, 8l sa fronvérent  sins
dans une seconde cour.

= Attantion, Gt Uhomme wasqod, Cest ici le jardia du gouvernenr.

Hy wo trowvaient done & proximité de habitation du gouvernsue.

‘La prisopnier. d'Ktat prursuivit sa route, & travers lo petit pase,
ol ils atteigairent de ln sorte e mur. danesinte,

Co muor @t fort hout, i est veai, mais de vioux arbron svaient
dté placés en espalior contre oo dernior obstacle, de sorte qu'il
for rapidement franchi,

Qualqoes minules apris, les (rois hommes dwient on libarié,

— O est fa graod'roow, demasda Nakoff, qui tentait de se
reidre compte de quel edté du fort il se tronvait,

— Nous semmes encore & Uintdrear doo fort, dit 'homme
masguéd, La partio la plus difficile de |'évasion commence. Li-bas,
derridros cen arbres, se trouve e fossé. [l fsot le franchie d s nege.
Il o'y a pas de ssotioelle, mais & viogl miires derribee le coin e
troave uns sestinelle, & la polerne. Pas le molodes brodl, oo oedas

sommas poridus.
' Las trois bommes se glissérent vars  Vondroit indigué.

En co moment, ils se dévdtirent, ot, les habits sor Jo  dos,
ils franchir & la nage le large lossd d'encelole.

Sans encombre, ils parvioesnt & Usotee bond.

. ls e roebabillirent sour sussi vivemesl, ve s souciant pas de
on quo lears habits dtwlent mouillés,

Hs n'avaiont core de parcilles futilitss

— Nows pous troavons sar ba grand roote, murmars e prison
ninr masqué & Voreille da Nakoif.

— Ft comment w'vafair

— Ln danger nous monsce de- part of d'antre. Lios '&mm

we trouvs une sentinalle, e connals la-route, pares que jo 18l suivie
hﬂ de mwa premiore tentative d'évasion, La sentivells de la poterne
m'o romar ué ol ['on m's areduh. Sovoos donc prodeats.

— Ne ponvons soos presdre & travers champs !

— Nou, car pous rescoptrous un lse, en e cas.

— Passous dose la sentinells.

— A plat venire, ot lo plus lois possible.

— Et daps quella dirretion

— A droite... c'est molos dangetenx que daller vers lu poterne,

TN, T ST T REERe. - T W T e
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Ainsi fot fsit.

[ls avancaient avec lani de précautions, gqu'il eol falla un mil
sxercéd poar voir qu'ils progressaient,

La eentinelle, 1o lusil sur V'dpanle, se promessit de long en
larg.

Ells u'¢imit sépard de la grand' roate que par la fossd.

Muis | soldat ne regards pas dons 1 direction des dvaidés, s
snmblatt absorbé de (oates aotres iddes qua calle de s faction.

Le trio parvint done ao deld

— U &'y a plos de danger, fit lo prisongier d'Fiat, i l'on ne
découvre pas ootre dvasion avant la matiode.

. Du moins, plus de dasger immédiat, car l'on nous poursuivra
& outrance;

— La chose fmporia pea, fit Nakofl. Pourvo que nons ayoos nos
chevauy, pul cosaque ne pons rejoindrs. Sdivesmoi, nous devons
epcore emiener des bannis qui habitent ces huttes. Si j'ai bien Audié
mon plan, noes devons aller 4 ﬂ:;m.-hl. \

Cing cents métres plus loin, ils atteignirent un groupn de huttes,

Dany 'une d'elles, h'.ilhll une lumibre, mais 4 faible quon la
remurquait 4

Il Aewit dlfmﬁq d'allumer quol que ce soit 1s nait, & s un
surveillant avait 40 s'en apercevoir, les occupants de la hutte sussent
f1é punis sévérement.

Mais les surveillaots, plotdt qoe de rider antour des bLuttes,
durant s ouit, priféraient dormir.

— Nons ¥ vodel, 61 Nekofl.

lls &'approchérent de la vitrm Ackairés.

La Hosss fl‘l'prpi troin Talbles conps sur la vitre,

La lumiire &' Meiguit brusquemont.

Un moment apris, la porie s'saveit,

Lew trois hommes se glisebrent & I'iutsrieur,

Las r::nq bannis dtaient rassemblés.

= perdons pas de temps: Mt Phowmme masgud, fayons,

— Ohmi, dit Hliﬂlh mais noos allons d'abord vous débarrasser da
L, T

— lmpossible, il est soudé autour de ma e,

— Uine lime, une lime fora ['affaire. — Mais cala os me

gfo0 pas. — Soit, mals ¢o masque servira de sigoalement el bous
ferd reconnaltre. — En effel. — Une lime, allons.

Limiet cherchait déjd loutil demandé, 11 tendit enfin une fine

lime & Nakoff.

Colui-cl #8 mit & V'owvre.

La bande de mital, qui awsujetiissait b masque sur lo visagy
du prisouniar, ﬂ:u-ulnuniuldu bon agier, Lo travail o'avan-

"
L -
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¢t pas.

— Laissez eola, dit encors ['homme. Veus pourrez [‘snlever
sur la roote, loin d'icl

— Non, fit Nakolf, c'sst ici qu'il doit dre enlevé,

Et il comtinoait son travail.

— Je woudrais bien savoir, songesit<il, pourquoi cet homme y
tient, & ne pas &tré débarrassé de son masque. Un aotre sermit toot
heureuz d'an #tro quitte. Fi celoi-ed regimbe. Cela cache quelque
chose, et il fout que je lo sache, dussé-jo limer unn demi-heare
D'aillewrs, rien ne presse, tant que les camarades ne sont pas ici.

Et, se wournant vers Limiet :

— Tout esi-il arrangé?

— Parfaitement... [Ms gque pows entendons tros cris resssm-
blant & eelui da hibow, nous devrons sortic, #i noas trouverons
un camarade pour nous guider. Noos surons des chevauz. Ei, dans
toole ln Sibérie, des relaia sont orgeoisés. Nous aurons méme,
lorsque le bescin w'en fera sentir, des tralnesux. Pourve que nous
pulssions fler d'ici, nous dchapperons, et fous pourrons revenir en
Euarope.

— Tant misux,.. Ja nv'en ai jamam doutd, Las coamarsdes
savent guel est celul que nous wvons délived el de guel importmnce
il est que cot homme soit en siretd & Paris ou & Londres,

Sa liberté est presqu'sussi importantes quoe celle de Koasp lui-
méme. Allomex la bougie, mais mettez voas & deux pas devant la
fendtre afin que oo ne voit rien.

Lorsque la bougie fut allumée, 'homme masqué dit :

— Voos vovezr hion, cala ns wa pas, ot cetta ports da  temps
nons sers fupeste,

— Nullemeni, rapondit Nakofl, le signal o'est pas encore donnd

Noas pe pourrions pas filer. D'sillears lea deox tisrs de o
besogne sont faits, et dans dix minutes volre visage sers libre,

Il en fut aipsi,

Encore qoelques minutes, la lime gringa sur le for, et enfin le
masque lomba,

Le prisonnisr ss coavrit la visage des deux mainy e =e [rolia
les yeux.

Mais il dat finalement eosser ce mouvement, of enfin les coma-
rades virent ce visage = jaloasement caché,

Deax cris retentirent simultanément.

— Yous, s'éoria Nakoff.

— Malédiction, s'écria Pauire prisonnier.,

— Vous, comte Dulmatroff, vous ! réplis. Nakodl

e i, ¢'est maol...

— FEt pous avons délivra..,
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— Je oe vous 'si pas demandé...

— 8i, je voun I'si proposd,..

— Clost vrai... Mais je |'ai lait parce que je crovais que vous
dtier une wvictime des misérables qui pous poursuivent.

— Ji wuiE laur victime.

— Aprés avoir &6 leur instrument.

— Je pe saveis pass misux.

— Ei & prosebnt !

Les vour de I'homme lancérent des éclujr

— (i, je le sais & présent; et cen inflmes o'auront jamais plos
de plus implacable eonem: que mol.

— Vraiment | — Jo o jure. — Tanl mieax. — Faubil que
je m'en aille maintenant? Uomment ¥ — Pour m'esfuir seal t
— Non, | voos & fwit sertic de votre cellule ot je m'afforcerni de
vous libérer comme mes camarades.

— Je vous en wuls reconnsissant, et si jamais il vous faut
ma vie pour atteindre mes adversaires, disposer en. Je o'si plus qu'on
soul but : me venger.

— Nous retiendrons ces paroles pour les répéler en temps ot
liea.

— dJde serai prit & obdir.

— Jamils vous ne croiries quel est cet homme, dit Nakofl en
frangais & ces amis. C'est le comie Dolmatroff, qui appartient & la
pius hmate poblesse et 2 &td ministre. Ooi, ministre do mar de
toutes les Hussies. En cette qualite, il 8 coopérd & ["asservissement
de notre peuple. Il vient de doooer | seale excuse qu'il lui fit
possible d'invoquer: U oe savail wiewx.

Et ielle ast la vérith. Nos nobles somt élevés de telle sorte
qu'ils finissent par croire qu'il est logique d'exploiter le peaple.

Le ¢omte a soaifert beaveoup, en punition de ses arreurs.

Vous sves va qu'il portait un masque. -

Nal me pouvait lui adresser la parole.

Et il na pouvait quitter sans sucun préitexts, le cooloir de s
prison, jamals il no pouvail respirer 'sir du debors

Pourquoi avait-il &6 poni si sévirement 7

Il avait déplu & l'un des grands docs, et celaici & torce d'in-
trigues ot de laux témolgnages parvint & faire croire au taar que
Dolmairofl oe gouvernait pas selon les intentions de son malire,

Il fut destitud.

Mais il ¥ avail uoe femme &0 jeu, et il pe suffisait pas su
grand duc d'avoir enlevd 4 son adversaire le rang de ministre, ; m
de lui avoir eolevé toute influence.

Il continua da _!_I _pnumim et gqualgae temps aprés, un com-
plot fut découvert, dana lequel #ait impliqué wotre Dolmatroff.
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L'homms dtait totalement innocenl, ot o'avail jamais v ses pritendos
complices, des gens de la police, Cerinins d'entre sur fureot pendus,
d'agtres, parmi lesquels "spcien ministre, furent bsnois, et leurs
biens furent confisqués. Aprés avoir #té onlermé quelque tomps dans
le fort, — comme me I'n recontdt mon ami lo géolier, il teots de
s'dvader.

L gordions, gui 'svalent reconow, qui savaies! qo'ils svaient
A faire 4 un anclen minlstro, s laisséront persuader & I'aider. 11 fut
repris. Ei, dis loms, il fut Ili-lil surveilld, poor empécher u'on ne

reconnut en loi oo ancien ministre, of qu'on 'side daos cone qualitd.
L'on ditendit done sox emplovés ot gurdions de lui adresser Is parole.

Yous ponves vous Imaginer gu'tl est devenu un adversaire résole
du war ol de sa bande. Cest pour celle raison gque jo n'si pas oed
du droit que {"avais do le wer. [l a en affst été condamndé & mort
par le tribunal do votre sssociation. Jo orois qu'il pourmit noss rendre
de promds servives.

— Et yui est 'sntre ?

— Ju ne puis vous Qe dire, mais wachex qu'il et notre maitrs
& oo,

Une betre a'était Jéjd éroulde... Tout, aur Slenlouprs, restail
calme,

— Tout a pourtant éé bica préve.., demanda Nakoff, Yous n'oves
pas oublié de fair tenir & nos amis le papier que je vous al eavoyé !

— Cola o &8 fait

= & devresient dtre iei... Ceola m'inspire de la crainte.

Tout & coup, now loin de la Imlu. un eri fwulld retentit.

Tous prétverent |'oreille,

—  Allons, fit Nakoff, thehons de laire lo moins de brait
prssibile.

fls sortireal... an bomme sapprochs d'eus.

— Hions nous, ditdl, soivez-moi.

Lan fogitils obéireat,

lls se glissbrent lo lomg des cabanes, pour aboutir enfln 4 la
place. A peine aveientils fuit quelques pas qu'uoe rumeur parviot
Jusqu's cux, euivie do ers.. Ups troups de covaliers s‘élangs vers
eux., ils lurent cernds.

L'bomme, qui dmit allé chercher nos amis dans la hoate, tirp
toat 4 coup un siflet de sa poche ol en tira wn son aigo el pro
longd. Aussitdt, on entendit, dane le lointain, un galop de chovaux,

- = Los amis sont prévenus gue la ‘partie est manquée, dit
Vhomme & Nakoff, et ils s'enfoysnt wvec les chevaux.

Les cosaqies, qui avaiest cernés les fugitifs, leur lidrent les
bros derriére e dos.

0 n'y avait pas 4 songer &-opposer de la risistance.

g b F - o - 1
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Une trentaine de soldats semblatent 8tre sovayés vers sux.

Quo «'dait-il possd ? Qui les avait trabis * Ha e le ssursion
jempis. Les lugitits forent ramepds dans le fort, od is fierenl enferimés
dapn des cellules pipandes,

De bannis gu'ils #aient, Jeaonot, l¢ Hossmi, Taupin, Limiet ot
Victoirs, #sient devegus prisonoiers. [ ||m|.1-'um||t-||t FRpOrar avoir
jamais encore loccaston de wéchappor ®

CHAFITRE XLVHE

Libres !

Nakotf dwsit plongé dans des pensédes profondes.

I &taid mssis 4 eropetons dans #a csllole, lo dos Ippnj& Ccuplre
In muraille, les coudes sar los genooz, ot la the oolre les mains.

= Tout cela n'a pas 'mir réjonissant, gémissali-il. Pas I'ombre
d'expoir! Commant sortie &'l 7 Volld huit jours que je me  pose
cetle gaestion, aaus lrouver de réponse Jamnis jo ne me suin troové
dans une situstion plos  dpineose. Ils sont sur leurs gardes, les
vapriens ! lls oot wu quiils avaiest affaire & quelqu'un qui n'a
pag froil anx veax.

Avcun de loors gholisrs ne resistorsit b U'appht de la  bouteille
de geniévre. lls lo savent, o c'est pour cela que jo suis mis dans
limpossibilité de resoaveler ce moyen. Je ne vois plus de glolisr.
Jo ne comprends pas, comment il ¥ parvieni, cet homme qui a2 ma
libertd en mains, & gliwer lo pain ot V'ean dons ma collale  sans
que jo le vois.

A pourtant j¢ sortirad dict ! 8 me fallait desceller une & upe

toutes les pierres de ma prison. Tout bien considéré, jensse mioux
fait, dés le début, de me tenir hors du fort, Mais il n'est plos terapa.
i hi _-m.ilj;!,pnm Vai déjh cant lois donoé signe
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da vie, en lrappant sur le mur, wais j¢ o'entends rien de 'sutre cdid,
La collule sersit-elle vide ¥

Ou  est-elle occupée par un smi de Limiet, qui ne reconnait
naturallement pas nos signes cooventionnsls ! Pourtasmt, il  auraiy
bien pu répondre, pour me migoaler qu'il ¥ a de la wie, l& Tunt
quil ¥ a de la wie, il ¥ a de lespoir. Ja me dois dooec pm
désespérer, puisque je vis, Mais cela powrrait durer des amnées,
la vie dans une pareille cellule. Et ja n'v tiens gudre.

Il s& leva o prpenta sa prison.

Puis il s'arréts ot hocha la téte.

— HRien, dit-il, rien gqoe les grands movens, et il est dan-
gereax de les emplover ici. L'un ou l'autre .. cela est bisotit dit,
mais s j'émis pris encore, celn pourrait me colter In vie. Et il
fauk que je reste vivre, car j'si epcors besscosp & laire § Saint-
Pétorsbourg. En tous cas, il faut que Pétroll sorie diiel. Sens
lai, jo ne puis sortir dici. Touwl ou rien, clest estendu !

i se rendit vers la petite fenétre, qui sdmenait oo pes d'air
et de lumiér dans la cellule. La fendire était ornde do  solides
barreaux scelléa daps la maraille, de Pexténear.

— Avec goe solide lime, on en verrait  bientdt la farce, se dit
Nakoff, mais i-! nen possdide point, et il sersit folis da vouloir
m'attaquer & celle besogne sans aulre instrumenl qic mes maios.
Ex oli donpe ceite lenéire ! Peui-dire pur le large lossé d'enceinie §

: Et & quells hautear suis-ja ici?
- Il regarda sulour da luk

— Ils ne m'ont pas laissé le temps de quoi fubriguer une &chelle
corde. Enlever les pierres de |a muraille ¥ Admetions que je sache
le tare, & quoi cela m'sidera-t-il ! Je ne parviendrais que dans

- woe ontre cellule, dont ln porte sera sussi hermétiguement  close
 ’ que colle-ci. Cest & g8 casser |a t8e contre |a muraille. Muis cela
pe mavancersit gubre pon plus. Folever las dalles du parquet
Eo bos, ce sera la méme chose qu'ici. (Jusnt au plafond, il est

. trop haut.
; Il se rassit contre la moraille.
. Huit jours sprés, le hasard vint & soo aide, sous la  forme

d'une cruche cassde.

Le géolier ouwrit |la porte, et langa ave: sa célérité habitnelle
wbe miche de pain &t upe cruche d'sau 4 lintdrieur de la callule.
La cruche tomba, roula contre le mnr, of elle se fracassa.

— Hola, s'deria Nakoff, vous me brisez ma cruche, ot j'ai woil.
: Das denx mains il frappa sor la porte de sa cellole.

' — Hola, gardien.
Il entendit que le géolier w'éloignait dans le couloir.

I; ~= Mn voild bien loti, dit Nakoff.., Me voilh sans eau. .. rédait
- Sl o . ' T
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